
 

 

Löŋ awadɛ̈ de muŋ meth  

Lëk de yith 

Löŋ awadɛ̈ de muŋ meth aye Luŋ de Mïth (Children's Court) tääu të cenë tïŋ ke kën rɔt lëu bë meth dhuk paanden. 

Luɔi de ye löŋë ebë meth ka remthii na raan muk yen agut bë run ya 18. 

Dugɛ̈r de Akutnhom de Pialguɔp ku Lɔtueŋ de Kɔc  (Department of Health and Human Services) (akutnhom) 

yenëke yïn luoi benë nyin ya tïït në mïth ku remthii cike tääu akutnhom cin ci man de Löŋ awadɛ̈ de muŋ meth, ku 

ka cin raan de pei dɛ̈ bë na yic agut kɔc eke dhiëth meth. Në luel, ke dugɛ̈r ee yiɛ̈n yic bë meth muŋ ku yic ci yiɛ̈n 

yen athöŋ kenë yic ye tɔ̈ të nɔŋ kɔc ke meth. Dugɛ̈r alëu bë ye lui kenë yiɛ̈n raan lui kene akutnhom gël de mïth. 

Ke akutnhom kën guɔ lɔ në Luŋ de Mïth (Children’s Court) bë lɔ thiëc në Löŋ awadɛ̈ de muŋ meth, raan lui kenë 

akutnhom gël de mïth abë ajuɛr de muŋ meth kɔr bë loi jamic kenë kɔc ke meth, kenë meth ka mɛnh ci ŋuɛn, ku 

raan muk meth. Raan gël de mïth alëu bë thiëc ku lek në kɔc kɔ̈k ci piɛ̈I nɔŋ nyic. 

Ye Löŋ awadɛ̈ de muŋ meth ceŋ? 

Ee löŋë ee thök të ci meth run ya 18 ka cï thiëk ka cï thiak, ee guɔt de tök cï rɔt kan loi në ke kakɛ̈ yic. Akutnhom 

aye kɔr bë lon ë loi ajuɛr ci löŋ luel në pɛ̈i ke 12 thook ebën. Ye abë ya loi në thɛɛk loi eke cäär de ruɔ̈n. 

Bë meth ceŋ tëno? 

Luŋ de Mïth (Children’s Court) acie Löŋ awadɛ̈ de muŋ meth bë tääu të kënë raan rɛ̈ɛ̈r kenë meth rɔt gam bë meth 

muk agut bë run ya 18. Yen ekenë ebë meth cɔl cil të tök kecin ajäkjäkdït yenë meth cath në ɣän juic. 

Lëu bë kɔc ke meth ya jam ka yökki kenë meth? 

Eke thiekic bë meth ya yök kenë kɔcken, mïth akɛcken ka kɔc kɔ̈k thiök rɛ̈ɛ̈iken. Alëu bi luel ye yöök yinde ka thɛɛk 

kedë bi meth ke ya yöök kenë kɔcken. 

Ajuɛr benë meth ke ya yök kenë kɔcken abë tak ku loi në raan gël de mïth cike pieth ke meth. Na kɔr ba ajuɛr de 

yök nyic, ke yïn thiëc raan lui kenë akutnhom gël de mïth. 

Yeŋö ye luɔi de raan lui kenë akutnhom gël de mïth? 

Raan lui kenë akutnhom gël de mïth yenë ka bë luɔi de ajuɛr de muŋ e meth ŋɔ̈ɔ̈r ku cɔk ka ci löŋ ke luel ye be loi 

cɔk loi keek. 

Ajuɛr de lɔtueŋ de meth abe ya tɔ ke caar ne ruɔn thok eben ku kɔc ke meth abe ya tɔ ne caar de yic.  Akutnom gel 

mith abë lɔtueŋ ajuɛr ya tïŋ ku cɔk ka cike luel ya be ke loi loi keek. Ketueŋ ŋär kɔr Löŋ awadɛ̈ de muŋ meth ebë 

raan muk meth wɛi ago dhiac ke muk meth ku bë meth cil apieth. 

Lëu Löŋ awadɛ̈ de muŋ meth nyai (be tem kɔu)? 

Raan de meth, meth ka raan gël mïth alëu bë gɛ̈r të nɔŋ luŋ de mith (Children's Court), ku thiëc bë Löŋ awadɛ̈ de 

muŋ meth nyai të yene ye tiŋ ke meth bë nyic lɔ muk ku cïn kërac bë yen lɔ yök. Raan lui kenë akutnhom de gël 

mïth aye löŋ kɔr bë gɛ̈r të nɔŋ Luk bë löŋ awadɛ̈ de muŋ meth tem kɔu të ci meth jal të nɔŋ raan cï yiɛ̈n yen bë ye 

muk. 
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Raan de meth, meth ka mɛnh ci ŋuɛn alëu bë gɛ̈r të nɔŋ Luk bë ye löŋë tem kɔu. Të cï pɛ̈i ke 12 thök në töŋ ee tɛ̈ɛ̈u 

löŋ, ke kɔc ke meth aye kɔr bi ka lɔ thiëc të nɔŋ Luŋ  de mïth  (Children's Court) ke kën guɔ gɛ̈r bë löŋ tem kɔu, ku 

ye ajuɛrë aye cɔl thiëc de pɛ̈l të nɔŋ Luŋ  de mïth (Children's Court). 

Luk aci löŋ bë teem kɔu të kën yen lëu piöu lan adɛ̈ ke nyiɛi de löŋ apieth kenë meth, ku kɔc ke meth abë meth nyic 

lɔ muk ku ka cïn ke kuɔny de Akutnhom gël de mïth bɛr kɔr. 

Ku na nɔŋ ɣɛn dak piöu në kë cï Luk loi? 

Të dɛk yïn piöu në löŋ ci luk tääu ci mɛnhdu gam bë lɔ muk në raandɛ̈ agut bë dït, ke yïn lëu ba dhum në Luŋ de 

Mïth (Children's Court). Na yi tïŋ ke Luk de Mïth (Children's Court) ke yic loi ke yïn läu ba dhum të nɔŋ Luŋ de 

Kauti. Dhuum aye dac loi ke pɛ̈i kën thök në töŋ ee tɛ̈ɛ̈u luk löŋ. Athöör ke dhuum atɔ̈ në Luŋ de Mïthic (Children’s 

Court), Luŋ de Majiɛtheret ka Luŋ de Kauti. 

Apieth ba rɔt kɔr mämi të cïn ye tak ba dhum në Luŋ de Mïth (Children's Court) ka ba löŋ cï Luŋ de Mïth (Children's 

Court) tääu dhuum. 

Lëu bë kɔc ke mïth ka mïth lëk de löŋ yök tëno? 

Na kɔr lëk de löŋ ke yïn thiëc: 

• mämi dun ye lɔ në lukic kenë yïn 

• mämi thiak kenë yïn( kuci gɔ̈r rin buŋ de Yellow Pages yic në biän de mämi yic (‘Solicitors’)) 

• akutnhom de Victoria Legal Aid, Melbourne, telepun 1300 792 387 

• akutnhom de Law Institute of Victoria, telepun (03) 9607 9311 

• akutnhom de Victorian Aboriginal Legal Service Co-op Ltd, telepun 1800 064 865 

• akutnhom de Aboriginal Family Violence Prevention & Legal Service Victoria, telepun 1800 105 303 

• akutnhom de mämii ke bai. 

Ka yenë ke raan yök 

Rinke raan lui kenë akutnhom gël de mïth: _______________________________________ 

Telepun de raan lui kenë akutnhom gël de mïth: _______________________________________ 

Telepun de Akutnhom de Pialguɔp ku Lɔtueŋ de Kɔc (Department of Health and Human Services) në bailɔŋ ceŋ 

________________________________ 

Na kɔr lëkdït ke yïn thiëc muktap de Akutnhom de Pialguɔp ku Lɔtueŋ de Kɔc (Department of Health and Human 

Services) tɔ̈ në bailɔŋ ceŋ. 

Ago athöörë yök në dhël pieth bin ye nyic kuen, ke yïn gärë imel tenɔŋ cpmanual@dhhs.vic.gov.au 

E gar de Akuma de Victoria, 1 Treasury Place, Melbourne. 

© wilaya de Victoria, Akutnom de Pialguɔp ku Lɔtueŋ de Kɔc cɔl Department of Health and Human Services, 

Aduɔ̈ŋ  2016 

Atɔ̈ në www.dhs.vic.gov.au 
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